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ABOGADOS 

POWER-OF-ATTORNEY 

RINA INDUSTRY BV (the "Company”), an entity 
organized and existing under the laws of THE 
NETHERLANDS, with main offices at BLAAK 508, 

3011TA, ROTTERDAM, hereby grants a special, 

ample, and sufficient power-ofattorney, as required by 

law, in favor of Corral £z Rosales Cía. Ltda., Francisco 

Rosales-Ramos, Xavier” Rosales-Kuri and Rafael 

Rosales-Kuri so that any one of them, on the 

Company's behalf and in its representation, may 
perform the following powers: (a) incorporate one or 
several companies in the Republic of Ecuador (the 

“Entities”) and to that effect agree in the name, 

purpose, term, capital contributions, domicile, 
management and legal representation of the Entities, 

distribution of profits, and, in general, in any other 

contractual term; (b) subscribe to shares, contribute 

their value whether in cash or property; (c) sign and 
execute any type of document, public deed or 

application that in accordance with the Laws of the 
Republic of Ecuador may be necessary for the 
incorporation of an Entity, including any proceeding 

regarding the foreign investment and recordal thereof; 

(d)represent the Company in the stockholder meetings 
that the Entities may hold, with all the powers inherent 

to a shareholder; and (e) answer complaints and fulfill 

obligations relating to the Company”s capacity as 
member or shareholder in the Entities, as determined 

under article 6 of the Law on Companies of Ecuador. 
The attorneys in fact shall also have the power to 
certify the shareholding structure of the Compary. 

The said attorneys are authorized to substitute or assign 

the present power-of-attoney. 

Given and signed at Rotterdam 

(All powers-of-attorney must be executed before a 

notary public and apostilled or authenticated by the 

Consul of Ecuador at the company's domicile) 

  

NOTAR! 
DÉCIMA 
PRIMERA 

PODER QUITO-ECUADOR       

RINA INDUSTRY BV (la “Compañia”), una sociedad 
organizada y existente bajo las leyes de THE 
NETHERLANDS, con domicilio principal en BLAAK 
503, 3011TA, ROTTERDAM, por este instrumento 

otorga poder especial, amplio y suficiente cual en 
derecho se requiere, a favor de Corral $ Rosales Cía. 

Ltda Francisco Rosales RamosyXavier Rosales Kuri y 

Rafael Rosales Kuri, para que cualquiera de ellos, en su 
nombre y representación, pueda ejercer las siguientes 

facultades: (a) intervenga en el contrato de constitución 
de una o varias sociedades en la República del Ecuador 
(las “Sociedades”) y que al efecto convenga en la 

denominación, objeto social, duración, importe de 

capital, domicilio, forma de admnistración y 

representación legal de las Sociedades, reparto de 
utilidades y, en general, en cualquier otra estipulación 
contractual; (b) suscriba acciones o participaciones, 
desembolse su valor en dinero o especie; (c) firme 

cualquier documento, escritura pública o solicitud que 

de conformidad con las Leyes de la República del 
Ecuador sean necesarios para la constitución de las 

Sociedades, incluyéndose cualquier trámite referente a 
la inversión extranjera y su registro; (d) represente a la 

Compattía en las juntas generales de accionistas/socios 
que celebren las Sociedades, con todas las facultades 
inherentes a la calidad de accionista/socio; y (e) 

conteste demandas y cumpla las obligaciones 
contraídas por la Compañía en su calidad de socia o 

accionista de las Sociedades, de acuerdo a lo dispuesto” 
en el artículo 6 de la Ley de Compañías de Ecuador. 
Los apoderados podrán también certificar la estructura 

accionaria de la Compañía, 

Los apoderados están facultados para sustituir o 
delegar el presente poder. 

Dado y firmado en Rotterdam 

(Todo poder debe ser otorgado ante Notario y 

apostillado o autenticado por el Cónsul del Ecuador 
del lugar del domicilio de la compañía) 

  

By/Por: Luca Viola 
RINA INDUSTRY B.Y. 

Occupation/Cargo: Director 

 



      
  

SCHAAP 8: o or? 
PARTNERS 

IK/EH/2012.00019), z 

The signature on the attached document of Mr Luca Viola, residing at 16030 Sorí, Genova (Italy), 

Mía XXV Aprile 3/2, born in Genova (italy) on 3 April 1971, acting in this matter in his capacity of 

director of the private company with limited llability under Dutch law Rina Industry B.V., having - 

Its corporate seat and principal place of business at 3011 TA Rotterdam (the Netherlands), Blaak 

508, listed in the Commercial Register under number 24382210, and as such duly authorized to 

represent Rina Industry B.V., was authenticated by me, mr. Johan Kemper, civil-law notary in 

Rotterdam, the Netherlands. 

  

The identity of Mr L. Viola was established by me on the basis of the passport with number 

AA5318704, issued on 19 October 2009. 

1 proceeded on the assumption that the signing of this document is in the Interest of Rina 

Industry B.V. 

l also proceeded on the assumption that the Board of Directors does not have a conflict of 

Interest with Rina Industry B.V. with respect to the Juristic act described In this document. The 

fact is, in case of a conflict of interest, the management is not automatically authorized to 

represent Rina Industry B.V. 

| furthermore proceeded on the assumption that the entering into, signing, execution, delivery 

and performance of this document and the transactions contemplated thereby are (1) in the best 

corporate interest'of Rina Industry B.V. and the group of companles to which Rina Industry B.V. 

belongs and conducive to the realisation of the corporate objects of Rina Industry B.V. and (1) 

not prejudicial to the interests of (present and futura) creditors of Rina Industry B.V. 

This (s an authentication of the signature of the director and his authority to represent Rina 
Industry B.V, However, the undersigned disclaims any llability arising from the further contents 

of this document. 

- Signed In Rotterdam on 25 October 2012. 

  

ol 
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Parklaan 17 
3016 BA Rotterdam 
Postbus 23052 
3001 KB Rotterdam - 
Talafonp 010.277 0900 

 



  

APOSTILLE (Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) Country: Ss 
This public document 
has been signed by mr. J. Kemper acting in the capacity of notary bears the seal/stamp of 
tz. J. Kemper at Rotterdam 
Certified 
at Rotterdam 6. 26 October 2012 by the Clerk of the District Court (Griffier van de Rechtbank) 

No. HA RP 12-5788.3 
Seal/ 10. Signature 

J. Collens _..- — 
AL,        

     



  
  

   Yo, Juan José Donoso Cobo, con cédula de ciudadanía número 171049294-1, conotedor-d 

Inglés y conforme lo faculta el artículo 6 del Decreto No. 601 publicado en el Registro Oficial No. 

148 del 20 de Marzo de 1985, y al artículo 24 de la Ley 50 publicado en el Registro Oficial No. 349 

de 1993; procedo a traducir al Castellano el siguiente documento: 

-TRADUCCIÓN.- 

SCHAAP ¿: PARTNERS 

JK/EH/2012.000019.01 

La firma de arriba del Sr. Luca Viola, con domicilio en 16030 Sori, Génova (Italia), Via XXV 

Aprile 3/2, nacido en Génova (Italia) el 3 de abril de 1971, actuando en este asunto en su calidad de 

director de la compañía privada de responsabilidad limitada bajo la ley holandesa RINA Industry 

BY, con domicilio social y centro de actividad principal en 3011 TA Rotterdam (Países Bajos), 

Blaak 508 que figuran en el Registro Mercantil con el número 24382210, y como tal, debidamente 

autorizados para representar a RINA Industry BV, fue autenticado por mi, mr, Johan Kemper, 

Notario en Rotterdam, Holanda. 

La identidad del Sr. L. Viola fue establecido por mí a partir de la base del pasaporte con el número 

AA5318704, emitida el 19 de octubre de 2009. 

Parto del supuesto de que la firma de este documento está en el interés de RINA Industry BV. 

También parto del supuesto de que el Consejo de Administración no tiene un conflicto de intereses 

con RINA Industry BV con respecto al acto jurídico se describe en este documento. El hecho es 

que, en caso de un conflicto de intereses, la administración no está automáticamente autorizada 

para representar a RINA Industry BV. 

Yo, además, parto de la suposición de que el celebrar, firmar, ejecución, entrega y cumplimiento del 

presente documento y de las transacciones contempladas en el mismo son: (i) en el mejor interés 

social de RINA Industry BV y el grupo de empresas al que pertenece RINA Industry BV y lleva a 

cabo para la realización del objeto social de RINA Industry BV y (ii) no sea perjudicial para los 

intereses de los (actuales y futuros) los acreedores de RINA Industry BV. 

» y



  y 

   Se trata de una autenticación de la firma del director y su autoridad para 

Industry BV. Sin embargo, el abajo firmante se exime de cualquier responsabilidad derivada de los 

contenidos adicionales de este documento. 

Firmado en Rotterdam el 25 de Octubre de 2012. 

(Sello Del Notario de Rotterdam) (Firma legible) 

APOSTILLA 

1. (Convención de la Haya de 5 de Octubre de 1961) 

País: HOLANDA 

Este documento público 

2. hasido firmado por: J. Kemper 

actuando en capacidad de Notario 

lleva el sello/ estampa de mr. J. Kemper en Rotterdam 

Certificado 

En Rotterdam 6. 26 de Octubre de 2012 

7. Por el Secretario del Tribunal del Distrito 

(Griffier van de Rechtbank) 

8. No. HA RP 12-5788.3 

9. Sello/ Estampa 10. Firma 

J, Coltens 

(Sello rojo) (firma legible) 

-HASTA AQUÍ LA TRADUCCIÓN- 

e 

( yn ode Dareso C 

n Jogé Donoso Cobo 

CC. 1710492941 

  

 



: “NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO 

'En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a nueve de noviembre del año dos mil 
doce, ante mi, Doctor Sebestián Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto del 
Cantón Quito, comparece el Señor: DONOSO COBO JUAN JOSE con número de 

cédula 171049294-1 de nacionalidad ecuatoriana. Con-el objeto de reconocer su 
firma y rúbrica constante en el presente documento. Al efecto juramentado que fue 

en legal forma y previo el cumplimiento de las formalidades legales, manifiesta que 

- lafirma y rúbrica constante en el documento que antecede, es mía propia y como tal 

ta reconozco. Leida que fue esta acta al compereciente, se efinna y ratifica en ella, 

y firma von el suscrito Noterio.- De todo lo cual doy fe.- 

ln, 
Dr. Salaciión Valdinicio Che 

NOTARIO VIGESIMO CUARTO 
QUITO 

  

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO, 
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5 
del Art. 18 A la Ley Notarial, doy fe que las copias 
QUe Mr anrcenaas fojas anteceden son iguales a 
tos documentos 00 y gos ante mi. 

Quito, 09 a E 

     Dr. SEBASTIAN VALDIVIESO 
NOTARt 5 : 

RAZÓN: Cari que la otcoía que antecede 06 E PYEL 
COMPULSA de la COPIA CERTIFICADA del documento 

l que antecede, constante on “4— fojas, presentado arte. 
p la suscrita Notaria, En Guo, hoy día) | FER 204      

   
  

: ra. AnaJúlla Solís Chávez 
PRIMERA DE QUITO .         

  
  


